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Safety Information

Blue Signature air purifier is an electrical appliance for indoor use only. Take the necessary
precautions to reduce the risk of fire, electric shock or injury.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given instructions concerning its use or are under supervision by a person responsible for
their safety.

« Supervise children to ensure that they do not play with the appliance.

« Cleaning and product maintenance should not be conducted by children.

« Always disconnect the appliance from the power supply before maintenance.

« If your Blueair appliance is found to be defective, we will replace it with the same or a similar
model at no cost, per the warranty terms. Please use caution attempting repairs yourself, as
this presents the danger of electrical shock or injury.

- Ensure that the power cable and the power plug are not at risk of getting damaged.

If the appliance is damaged or malfunctions, turn it off, disconnect it from the power supply
and contact Blueair.

« The power plug must be firmly inserted in the power socket.

« When disconnecting the unit from the power supply, do not pull on the power cord, pull
on the power plug.

« Use the power cable provided with your Blueair air purifier to plug directly and firmly
into an appropriate, electrical outlet.

« To reduce risk of fire, electric shock or injury to persons, do not use replacement parts that
have not been recommended by manufacturer (e.g. parts made at home using a 3D printer).

« Do not use an extension cord or a power strip. Refer to the rating label on your appliance.

- Do not alter the power plug in any way. If the plug does not fit into the outlet, contact qualified
personnel to install the proper outlet.



« To avoid risk of fire or electric shock, the appliance should only be used with the correct
input voltage that it is rated for, refer to your rating label on the device.

» Do not use the included power cord for anything else but the appliance.

- Do not allow objects to enter or block the air inlets and air outlets as this can cause electric
shock or damage the appliance.

» Do not sit on, stand, climb onto or hang from the appliance.

- Keep the appliance, including the power cable, at a safe distance from heated surfaces and
open fire.

+ Keep the appliance and power plug away from water and other liquids.

+ Keep the appliance and power plug away from chemicals such as pesticides and deodorants.

« Always turn off and disconnect the appliance from the power supply before moving the unit,
changing filters, cleaning or carrying out maintenance procedures.

» Never clean with gasoline, chemical solvents, or corrosive materials as these agents may
damage the air purifier.

» Do not operate the device with a damaged cord or plug. Discard the device or return it to an
authorized service facility for examination and/or repair.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» The energy efficiency of an ENERGY STAR certified model is measured based on a ratio
between the model’s CADR for Smoke and the electrical energy it consumes, or CADR/
Watt.

« This product complies with the maximum allowable concentration of ozone of 0.050 parts
per million by volume (ppmv) in a 24-hour period.

WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK - These servicing instructions are for use by qualified
personnel only. To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than
that contained in the operating instructions unless you are qualified to do so.



Blue Signature™ air purifier

Product introduction

Blue Signature™ is an advanced air purifier with built-in sensors, a control display showing
indoor pollution level for PM2.5 and tVOC like gases and odors. To adjust the settings of your
product, you can either use the control panel on the device or the Blueair App, which unlocks

additional features and functions.

Recommendations for best performance

* Ensure that the size of the room where the air purifier is placed does not exceed the

recommended capacity.
« Position the air purifier in an area where air can freely flow in and out, ensuring proper

circulation.
+ Maintain a distance of at least 4 inches (10 cm) between the air purifier and any other object

to ensure proper air circulation.
« Keep the doors and windows closed while the air purifier is in operation.
- Replace the filter when the filter replacement indicator turns red on the control panel.
* Refer to the maintenance instructions in this user manual for proper care.

One set of wooden feet  One chrome disc

Accessories - Available options
PURCHASED SEPARATELY

Easily order from www.blueair.com



Product map

Product Name Model

Blue Signature™ air purifier  SP3i

@ Table top surface @ 360 degree Air Outlet
Q Digital Display @ Customizable pre-filter and
air inlet

@ Control interface
@ Air quality indicator

O Filter

Model number
4412311000

@ Wooden Legs Accessory
(Sold separately)

@ Chrome Disc Accessory
(Sold separately)



Device Controls

Display Lock Button
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Fan Speed Button

Filter Replacement
indicator and button

On/Standby Button

On/Standby Button

Turn the device on or go into Standby
mode.

Fan Speed

Press to change to desired fan speed from
0 to 4. Selected fan speed will be visible on
the display.

Filter Replacement

After replacing it with a new filter, always
reset the Filter Replacement Indicator by
pressing and holding the Fan Speed button
for 156 seconds or go to your device page in
the Blueair App.

Reset Wi-Fi

If you choose not to connect the product,
the Wi-Fi can be turned off. Press and hold
the Auto utton for 15 seconds and then
release. The Wi-Fi will be turned off.

If you want to re-connect your air purifier,
hold Auto button for 5seconds until Wi-
Fi LED starts blinking. Then follow the
instructions in the “Connect to the Blueair
App” section.
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Auto Mode Button

P Digital Display

Night Mode Button

Auto Mode

In Auto mode, the device will automatically
adjust the fan speed based on your indoor
air PM2.5 levels to ensure optimal air quality.

Night Mode

Turns the device to the lowest fan speed
and lowest brightness.

Display Lock Button

Press and hold Display Lock Button for
2 seconds to activate/deactivate Lock
mode. The lit indicator means the display is
locked, preventing control panel operation.

Display indicators

Display your room’s PM25 and VOC
pollution level on the interface.

Factory reset

Reset the device to the factory setting
by pressing and holding the On/Standby
button for 15 seconds.



Display Information

First time start up will
display calibration
animation while your
purifier is analyzing your
indoor air quality.

When the air is clean a
check mark (-.) will
be displayed with text
“Air is clean”.

When you adjust
fan speed or mode
your selection will
be displayed on the
interface (Auto, Fan
Speed or Eco).

Indicates if the purifier
is ready for Wi-Fi
connection.

Air purifier will display
the number of minutes
until air will be clean.
This number of minutes
will go down until O,
which will indicate the
air is now clean.

Number on display
indicates current air
quality as PM2.5 or VOC.

Indicates that Night Mode
is active and the lights of

the User Interface and Air
Quality Indicator will then
dim down.

AirSense mode
automatically refreshes
your air few times per
day. This mode can be
turned off or on in the
Blueair app.



Getting started

Connect to the Blueair App

Step 1
Plug your air purifier
into a power outlet.

Step 2

Download the Blueair
App on your phone or
tablet from the Apple
App store or Google
Play store.

Using the Air Purifier as a Table top

Step 3
Follow the setup steps.
Wi-Fi is required.
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* The purifier is designed to serve as a table top, so you can place items

like books, phone, decorations.

* Important! Do not place any of the below items on top of the appliance:

- Wet items or liquid

- Very heavy items

- Hot items directly or items that heat up
- Chemical items




Air Quality Indicator (AQI)

Blue Signature™ air purifier has sensors to measure fine particles (PM2.5) and tVOC like gases
and odors in the room.

The Air Quality Indicator (AQI) shows the air quality status in five colors, ranging from excellent
(blue) to very polluted (dark orange).

The AQIl reacts to either VOC or PM2.5 pollution, depending on which is more dominant in the
room. When VOCs are detected, a gas icon appears on the display, followed by the gas level.

In the Blueair App, you can adjust the AQI behavior according to your preference. The AQl can
be set to react only to fine particles, or to both fine particles and tVOC like gases and odors.

- - Air Quality Indicator

Excellent Good Moderate Polluted Very Pollluted
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Filter replacement information

Changing the filter

Important! Always turn off and disconnect the appliance from the power supply before changing
filters, cleaning, or carrying out device maintenance procedures.

The air purifier uses Blueair’s proprietary RealTrack algorithm to calculate the &
remaining lifetime of the filter based on actual usage and indoor pollution

levels. When it is time to change the filter, the filter replacement indicator will Filter
appear red on the control panel on top of the device. The recommended time replacement
for filter change is 12 months. indicator

Easily order Blueair filters from www.blueair.com or sign up to Blueair filter subscription for
additional discount.

Step 1 Step 2

Unlock the
current filter by
pulling open the
connector.

Turn off the air
purifier and unplug it.
Remove the pre-filter
fabric.

Step 3 Step 4 I

Pull back on the
prefilter fabric. Turn
the purifier back
on.

Wrap the new
filter around the
purifier body and
attach the connect
it. Ensure the
correct side is
facing up, as
indicated by the
arrow on the filter.

Step 5 SRS

Reset the Filter Indicator
by pressing the Fan Speed
button for 15 seconds or go
to your device page in the
Blueair App.



Maintenance Information

To maintain optimal air purification performance regular maintenance is recommended.
Please follow below recommended steps to clean your device.

« Disconnect the air purifier from the power supply.

- Do not allow foreign objects to enter the air inlets or air outlets. This may cause electric
shock or damage the air purifier.

 Never clean with gasoline, chemical solvents or corrosive materials as these agents may
damage the air purifier.

« Do not wash the replacement filter, it's not washable or reusable.

Cleaning

* Wipe the top of the air purifier with a soft, clean cloth.
* Clean and check the power cable and power plug for wear or damages.

Clean your pre-filter regularly when you see dust or dirt. Vacuum the exterior of the
fabric with a soft brush attachment. For a deeper cleanse wash according to the pre-filter
maintenance instructions and hang to dry.

Step 1 Step 2 Step 3

Turn the air purifier Remove the fabric Wash according to

off and unplug it. pre-filter. instructions on the
fabric pre-filter's
label.

Step 4 Step 5

Pull the clean Please ensure that

pre-filter back over
the main filter.

the logo tag of
the pre-filter is on
the upper part.

1
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Disposal, support and warranty

Disposal and recycling

The air purifier should be disposed or recycled as electrical waste and the filter should be
disposed as regular waste. If you have questions regarding the disposal and recycling of
your device, please contact your local recycling facility.

Help and support

If you have questions about your product, please visit www.blueair.com or contact your
local Blueair retailer.

Limited warranty information

The air purifier has a limited warranty of 3 years (1 year standard warranty and 2 extra years
upon registration).

~.=i3'¢

. Bluealr

For more information, please check the Support page on www.blueair.com/support.



Regulatory information

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note! This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

* This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC/ISED RF Exposure Information: This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 8 inches (20 cm) between the unit and your body.

13
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Informations de sécurité

.

.

.

.

.

Le purificateur d"air Blue Signature est un appareil électrique destiné a un usage intérieur uniquement.
Prenez les précautions nécessaires pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de
blessure.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, a

moins qu'elles n"aient recu des instructions concernant son utilisation ou quelles ne soient sous la
supervisiond’une personne responsable de leur sécurité.

I'utilisation de I'appareil de maniére sécurisée et quelles comprennent les dangers associés.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu’ils ne jouent pas avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien du produit ne doivent pas étre effectués par des enfants.

Débranchez toujours I'appareil de I'alimentation électrique avant I'entretien.

Si votre appareil Blueair s'avere défectueux, nous le remplacerons gratuitement par un modele
identique ou similaire, conformément aux conditions de garantie. Veuillez faire preuve de prudence si
vous tentez une réparation vous-méme, car cela présente un risque de choc électrique ou de blessure.
Assurez-vous que le cable d'alimentation et la fiche d'alimentation ne risquent pas détre endommagés.
Si I'appareil est endommagé ou fonctionne mal, éteignez-le, débranchez-le de I'alimentation électrique
et contactez Blueair.

La fiche d'alimentation doit étre fermement insérée dans la prise de courant.

Lorsque vous débranchez I'appareil de I'alimentation électrique, ne tirez pas sur le cordon
dalimentation, mais sur la fiche d"alimentation.

Utilisez le céble d'alimentation fourni avec votre purificateur d’air Blueair pour le brancher directement
et solidement dans une prise électrique appropriée.

Pour réduire les risques d’incendie, de choc électrique ou de blessures corporelles, n'utilisez pas

de piéces de rechange qui n'ont pas été recommandées par le fabricant (par exemple, des pieces
fabriquées a la maison a I'aide d’une imprimante 3D).

N’utilisez pas de rallonge ou de multiprise. Reportez-vous a I'étiquette signalétique de votre appareil.
Ne modifiez en aucun cas la fiche d'alimentation. Si la fiche ne rentre pas dans la prise, contactez un
personnel qualifié pour installer la prise appropriée.



« Pour éviter tout risque d’incendie ou de choc électrique, I'appareil ne doit étre utilisé quavec la tension

d'entrée appropriée, telle qu’indiquée sur I'étiquette de votre appareil.

N’utilisez pas le cordon d’alimentation fourni pour autre chose que I'appareil.

.

Ne laissez pas d'objets pénétrer ou bloquer les entrées et sorties d’air car cela pourrait provoquer un
choc électrique ou endommager I'appareil.

.

Ne vous asseyez pas, ne vous tenez pas debout, ne grimpez pas sur I'appareil et ne vous y suspendez pas.

Gardez |'appareil, y compris le cable d’alimentation, a une distance slire des surfaces chauffées et du feu
ouvert.

.

Gardez |'appareil et la fiche d’alimentation a I'écart de I'eau et d"autres liquides.

.

Gardez I'appareil et la fiche d’alimentation a I'€cart des produits chimiques tels que les pesticides et les
déodorants.

.

Eteignez toujours et débranchez |'appareil de I'alimentation électrique avant de le déplacer, de changer
les filtres, de le nettoyer ou d'effectuer des opérations d’entretien.

Ne nettoyez jamais avec de l'essence, des solvants chimiques ou des matériaux corrosifs car ces agents
pourraient endommager le purificateur d’air.

.

N’utilisez pas I'appareil avec un cordon ou une fiche endommagée. Jetez I'appareil ou retournez-le a un
centre de service agréé pour examen et/ou réparation.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service
ou des personnes qualifiées similaires afin d‘éviter tout danger.

L'efficacité énergétique d’un modéle certifié ENERGY STAR est mesurée en fonction du rapport
entre le CADR pour la fumée du modéle et I'énergie électrique qu’il consomme, soit le CADR/
Watt.

Ce produit est conforme a la concentration maximale autorisée d'ozone, fixée a 0,050 partie par million

en volume (ppmv) sur une période de 24 heures.

AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Ces instructions de maintenance sont destinées
uniquement au personnel qualifié. Pour réduire le risque de choc électrique, neffectuez aucun service
autre que celui contenu dans les instructions d’utilisation, sauf si vous étes qualifié pour le faire.

15
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Purificateur d’air Blue Sighature

Présentation du produit

Blue Signature est un purificateur d"air avancé doté de capteurs intégrés et d'un écran
de contréle affichant le niveau de pollution intérieure pour les PM2.5 et les gaz et odeurs
de type COVL. Pour ajuster les parametres de votre produit, utilisez soit le panneau de
commande de |'appareil, soit I'application Blueair, qui donne accées a des fonctionnalités
supplémentaires.

Recommandations pour de meilleures performances

+ Assurez-vous que la taille de la piece ou est placé le purificateur d'air ne dépasse pas la
capacité recommandée.

« Placez le purificateur d"air dans une zone ou |'air peut entrer et sortir librement, assurant
une bonne circulation.

+ Maintenez une distance d’au moins 4 pouces (10 cm) entre le purificateur d’air et tout autre
objet pour assurer une bonne circulation de I'air.

» Gardez les portes et les fenétres fermées pendant que le purificateur d’air est en
fonctionnement.

* Remplacez le filtre lorsque l'indicateur de remplacement du filtre devient rouge sur le
panneau de commande.

« Reportez-vous aux instructions dentretien de ce manuel d’utilisation pour un entretien
approprie.

Un jeu de pieds en bois  Un disque chromé

Accessoires — Options disponibles
ACHETES SEPAREMENT
Commandez facilement sur www.
blueair.com



Carte des produits

Nom du produit Modele Numéro de modele
Purificateur d"air Blue Signature SP3i 4412311000

(H]
o
@ surface du plateau @ sortie d'air 4 360 degrés @ Accessoire : pieds en bois (vendus
- ) séparément)
Q Affichage numérique G Pré-filtre et entrée d'air o D,p ch (vendu sé . t)
personnalisables isque Chrome (vendu séparémen

@ Interface de controle

© Filtre

@ Indicateur de la qualité de I'air

17
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Contrdles des appareils

Bouton de verrouillage
de Iaffichage

9) FIHC

Indicateur et bouton
de remplacement du
filtre

» Affichage numérique

Bouton Mode Nuit

Bouton de vitesse du ventilateur Bouton Mode automatique
Bouton marche/veille

Mode automatique

En mode Auto, I'appareil ajustera
automatiquement la vitesse du ventilateur
en fonction des niveaux de PM2.5 de votre
air intérieur pour garantir une qualité d’air

Bouton marche/veille
Allumez I'appareil ou passez en mode veille.

Vitesse du ventilateur

Appuyez pour passer a la vitesse du ventilateur souhaitée optimale.
de 0 & 4. La vitesse de ventilateur sélectionnée sera
visible sur |€cran. Mode nuit

Fait tourner I'appareil a la vitesse de ventilateur la

Remplacement du filtre plus basse et & la luminosité la plus basse.

Apres avoir remplacé le filtre par un nouveau, réinitialisez
toujours l'indicateur de remplacement du filtre en
appuyant sur le bouton de vitesse du ventilateur pendant
15 secondes ou en accédant & la page de votre appareil
dans I'application Blueair.

Bouton de verrouillage de I"affichage
Appuyez sur le bouton de verrouillage
d’affichage pendant 2 secondes pour activer/
désactiver le mode de verrouillage. Le voyant
allumé signifie que I'¢cran est verrouillé,
empéchant le fonctionnement du panneau de

> ¢ ®

Réinitialiser le Wi-Fi
Sivous choisissez de ne pas connecter le produit, le

Wi-Fi peut étre désactivé. Appuyez sur le bouton Auto commande.
pendant 15 secondes, puis relachez. Le Wi-Fi sera ) ,
désactivé. pPM2.5 Indicateurs d’affichage

Affichez le niveau de pollution PM2.5 et COV

Sivous souhaitez reconnecter votre purificateur d'air, de votre pigce sur l'interface.

maintenez le bouton Auto enfoncé pendant 5 secondes
jusqu’a ce que le voyant Wi-Fi commence a clignoter.
Suivez ensuite les instructions de la section “Se
connecter a I'application Blueair”.

Réinitialisation d’usine

Réinitialisez I'appareil aux parameétres d’usine
en appuyant sur le bouton Marche/Veille
pendant 15 secondes.

-
=
-_—



Afficher les informations

Le premier démarrage
affichera une animation
d'étalonnage pendant
que votre purificateur
analyse la qualité de
votre air intérieur.

Lorsque I'air est propre,
une coche s'affiche
avec le texte “ Lair est
propre “.

Lorsque vous réglez

la vitesse ou le mode
du ventilateur, votre
sélection sera affichée
sur l'interface.

Indique si le
purificateur est prét
pour la connexion
Wi-Fi.

Le purificateur dair
affichera le nombre de
minutes restantes avant
que l'air ne soit purifié.
Ce nombre diminuera
progressivement jusqu’a
0, indiquant que I'air est
désormais propre.

Le numéro affiché sur
I'¢cran indique la qualité
actuelle de I'air en PM2.5
ou COV2.5 ou COV.

Indique que le mode nuit
est actif et les lumiéres de
I'interface utilisateur et de
I'indicateur de qualité de
I"air s’atténueront alors.

Le mode AirSense
rafraichit
automatiquement votre
air deux fois par jour.

Ce mode peut étre
activé ou désactivé dans
I"application Blueair.

19
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Mise en route

Connectez-vous a I"application Blueair

Etape 2

Téléchargez I'application
Blueair depuis I'App Store
ou Google Play.

Etape 1

Branchez votre purificateur
d’air sur une prise
électrique.

Etape 3

Suivez les étapes de
configuration. Le Wi-Fi
est requis.

Elgjﬂlm
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Utiliser le purificateur d"air comme plateau de table

* Le purificateur est concu pour servir de surface de table, vous pouvez donc
y poser des objets comme des livres, un téléphone ou des décorations.
* Important! Ne placez aucun des objets ci-dessous sur I'appareil:

- Objets mouillés ou liquide
- Des articles tres lourds

- Articles chauds directement ou articles qui chauffent

- Articles chimiques




Indicateur de la qualité de I'air

Le purificateur d’air Blue Signature™ est doté de capteurs pour mesurer les particules fines (PM2,5)
ainsi que les gaz et odeurs de type COVt dans la piece.

L'indicateur de qualité de I'air (IQA) indique I'état de la qualité de I'air en cing couleurs, allant
d'excellent (bleu) a trés pollué (orange foncé).

L’AQl réagit a la pollution par les COV ou les PM2,5, selon la concentration la plus élevée dans
la piece. Lorsque des COV sont détectés, une icone de gaz s'affiche & I'écran, suivie de la
concentration de gaz.

Dans I"application Blueair, vous pouvez ajuster le comportement de I'lQA selon vos préférences.
L'IQA peut étre configuré pour réagir uniquement aux particules fines, ou a la fois aux particules
fines, aux gaz et aux odeurs.

- - Indicateur de la

Excellent Bien Modéré Pollué Tres pollué qualité de I'air

21
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Informations sur le remplacement du filtre

Changer le filtre

Important! Eteignez et débranchez toujours I'appareil de I'alimentation électrique avant de changer
les filtres, de le nettoyer ou d'effectuer des procédures de maintenance de I'appareil.

calculer la durée de vie restante du filtre en fonction de I'utilisation réelle et

Le purificateur d’air utilise I'algorithme RealTrack exclusif de Blueair pour si

des niveaux de pollution intérieure. Lorsqu’il est temps de changer le filtre,

I'indicateur de remplacement du filtre apparaitra en rouge sur le panneau
de commande situé au-dessus de l|'appareil. Le délai recommandé pour le

changement du filtre est de 12 mois.

Indicateur de
remplacement
du filtre

Commandez facilement des filtres Blueair sur www.blueair.com ou abonnez-vous pour bénéficier de

réductions supplémentaires.

Etape 1

Eteignez le purificateur
d'air et débranchez-le.
Retirez le tissu pré-
filtrant.

Etape 3

Enroulez le nouveau

filtre autour du corps du
purificateur et connectez-
le. Assurez-vous que le

bon coté est orienté vers

le haut, comme indiqué
par la fleche sur le filtre.

Etape 5

Réinitialisez I'indicateur de filtre en
appuyant sur le bouton de vitesse
du ventilateur pendant 15 secondes
ou allez sur la page de votre appareil

dans I'application Blueair.

Etape 2

Déverrouillez
le filtre actuel
en ouvrant le

connecteur.

Etape 4 S o
Tirez sur le tissu

pré-filtrant.

Rallumez le

purificateur.



Informations d’entretien

Pour maintenir des performances optimales de purification de I'air, un entretien régulier est recommandé. Veuillez
suivre les étapes recommandées ci-dessous pour nettoyer votre appareil.

Général
« Débranchez le purificateur d'air de I'alimentation électrique.

« Nelaissez pas d'objets étrangers pénétrer dans les entrées ou les sorties d’air. Cela pourrait provoquer un choc électrique

ou endommager le purificateur d'air.

¢ Ne nettoyez jamais avec de l'essence, des solvants chimiques ou des matériaux corrosifs car ces agents pourraient
endommager le purificateur d’air.

* Ne lavez pas le filtre de remplacement, il nest ni lavable ni réutilisable.

Nettoyage

* Essuyez le dessus du purificateur d’air avec un chiffon doux et propre.

« Nettoyez et vérifiez I'état du cable et de la fiche d’alimentation afin de détecter toute usure ou tout dommage.

Nettoyer votre pré-filtre lavable

Nettoyez régulierement votre pré-filtre lorsque vous voyez de la poussiére ou de la saleté. Passez I"aspirateur sur
I'extérieur du tissu avec une brosse douce. Pour un nettoyage en profondeur, lavez selon les instructions d’entretien
du pré-filtre et suspendez-le pour sécher.

Etape 1 Etape 2 Etape 3
Eteignez le Retirez le préfitre Laver
purificateur d'air et en tissu. conformément

débranchez-le. aux instructions

figurant sur
I'étiquette du pré-
filtre en tissu.

Etape 4 Etape 5

Veuillez vous
assurer que
I'¢tiquette du logo
du pré-filtre se
trouve sur la partie
supérieure.

Replacez le préfiltre
propre sur le filtre
principal.
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Mise au rebut, assistance et garantie

Elimination et recyclage

Le purificateur d’air doit étre éliminé ou recyclé comme déchet électrique et le filtre doit
étre éliminé comme déchet ordinaire. Si vous avez des questions concernant Iélimination
et le recyclage de votre appareil, veuillez contacter votre centre de recyclage local.

Aide et support

Sivous avez des questions sur votre produit, veuillez visiter www.blueair.com ou contacter
votre détaillant Blueair local.

Informations sur la garantie limitée

Le purificateur dair est couvert par une garantie limitée de 3 ans (1 an de garantie standard
et 2 années supplémentaires aprés enregistrement).

. Bluealr

SCANNEZ POUR
OBTENIR DE L'AIDE

Pour plus d’informations, veuillez consulter la page d’assistance sur www.blueair.com/support.



AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications apportés a cet appareil non

expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent annuler le

droit de l"utilisateur a utiliser I'¢quipement.

Remarque ! Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils

numeériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites

visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation

résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n‘est pas

installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux

communications radio.

Cependant, rien ne garantit I'absence d’interférences dans une installation donnée. Si

cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision,

ce qui peut étre constaté en éteignant et en rallumant I'appareil, I'utilisateur est

encouragé a tenter de corriger ces interférences en appliquant une ou plusieurs des

mesures suivantes :

+ Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

 Branchez I'¢quipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est
branché.

* Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est

soumise aux deux conditions suivantes :

+ Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles.

- Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux normes CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est assujetti
aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences; (2) Il doit tolérer
toute interférence, y compris celles qui pourraient nuire & son bon fonctionnement.

Informations sur I'exposition RF FCC/ISED : Cet équipement doit étre installé et utilisé a une
distance minimale de 8 pouces (20 cm) entre |'appareil et votre corps.
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www.blueair.com

Blueair Inc.
125 S Clark,

Suite 2000,
Chicago, IL, 60603 USA

0114648000




